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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 9. Cervence 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2008/22[ES, kterym se stanovi provddéci pravidla k rozhodnuti

Evropského parlamentu a Rady & 573/2007/ES o ziizeni Evropského uprchlického fondu na

obdobi 2008 az 2013 jako soucisti obecného programu ,Solidarita a fizeni migra¢nich tokd“,

pokud jde o fidici a kontrolni systémy, pravidla sprivniho a finanéniho Ffizeni a zptusobilost
vydaji v rdmci projekti spolufinancovanych fondem

(ozndmeno pod cislem K(2009) 5251)

(Pouze anglické, bulharské, Ceské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotysské, madarské, maltské,
némecké, nizozemské, polské, portugalské, rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a $védské znéni je
zéavazné)

(2009/533/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 573/2007[ES ze dne 23. kvétna 2007 o ziizeni Evropského
uprchlického fondu na obdobi 2008 az 2013 jako soucdsti
obecného programu ,Solidarita a fizeni migracnich tokd“ a o
zruSeni rozhodnuti Rady 2004/904/ES ('), a zejména na
¢lanek 23 a ¢l. 35 odst. 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1)

S ohledem na zkuSenosti ziskané po zi{zeni fondu je
vhodné prodlouzit obdobi zpisobilosti pro roc¢ni
programy tak, aby clenské stity mohly efektivné vyuzivat
prostiedkti z fondu a pfizptisobit ¢asovy harmonogram
pro poddni zdvéretné zprdvy o provadéni rocniho
programu.

Je rovnéz vhodné pfizpiisobit postup pro podévani
piepracovanych ro¢nich programu clenskymi staty.

V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, je
Spojené krélovstvi vazano zdkladnim aktem, a v disledku
toho i timto rozhodnutim.

(") Uf. vést. L 144, 6.6.2007, s. 1.

(4 V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, pripojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, je
Irsko vézdno zdkladnim aktem, a v disledku toho i timto
rozhodnutim.

(5)  V souladu s ¢lankem 2 Protokolu o postaveni Dénska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, neni Dinsko timto
rozhodnutim vdzdno a pouZzivani tohoto rozhodnuti se
na né nevztahuje.

(6)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Spole¢ného vyboru ,Solidarita a fizeni migracnich tokd*,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozhodnuti Komise 2008/22/[ES (?) se méni takto:

1) V clanku 23 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pro acely pfepracovani ro¢niho programu schvileného
Komisi podle ¢l. 20 odst. 5 zdkladntho aktu predlozi
piislusné clenské stdty Komisi ndvrh pFepracovaného
roénfho programu nejpozdéji tfi mésice pfed koncem
obdobi zptsobilosti. Komise pfepracovany ndvrh posoudi
a co nejdiive schvdli postupem podle ¢l. 20 odst. 5 zdklad-
niho aktu.”

() Uf. vést. L 7, 10.1.2008, s. 1.
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2) V bodé 4.1 ptilohy 5, ¢asti A se slova ,Seznam veskerych
castek, které nebyly ke dni 30. ¢ervna roku N + 2 vrdceny
zpét (N = rok tohoto ro¢ntho programu)* nahrazuji slovy
,Seznam veskerych cdstek, které nebyly vrdceny zpét Sest
mésicti po lhité pro zpisobilost vydaji‘.

3) V piiloze 11 se bod 1.4.1 nahrazuje timto:

,1. Néklady spojené s projektem musi vzniknout po
1. lednu roku uvedeného ve finanénim rozhodnuti
schvalujicim ro¢ni programy clenskych statd, pricemz
piislusné platby budou uéinény rovnéz po tomto datu
(kromé odpistt). Obdobi zpusobilosti trvd do 30. ¢ervna
roku N (¥ + 2, coz znamend, Ze ndklady spojené
s projektem musi vzniknout pred timto datem.

(*) Pficemz ,N“ zde zastupuje rok uvedeny ve finan¢nim
rozhodnuti schvalujicim ro¢ni programy ¢lenskych stdtd.”

4) V priloze 11 se bod V.3 nahrazuje timto:

,3. Cinnosti spojené s technickou pomoci musi byt
provedeny po 1. lednu roku uvedeného ve finan¢nim
rozhodnuti schvalujicim ro¢ni programy ¢lenskych statd,

piicemz pfislusné platby budou ucinény rovnéz po
tomto datu. Obdobi zptisobilosti trvd nejdéle do konce
lhiity pro poddni zdvérecné zprdvy o provadéni ro¢niho
programu.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije na v§echny ro¢ni programy, u nichz
ke dni pfijeti tohoto rozhodnuti nebyl zistatek jesté vyplacen.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Bulharské
republice, Ceské republice, Spolkové republice Némecko,
Estonské republice, Irsku, Recké republice, Spanélskému krélov-
stvi, Francouzské republice, Italské republice, Kyperské repub-
lice, Loty3ské republice, Litevské republice, Lucemburskému
velkovévodstvi, Madarské republice, Republice Malta, Nizozem-
skému krélovstvi, Rakouské republice, Polské republice, Portu-
galské republice, Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské
republice, Finské republice, Svédskému kralovstvi a Spojenému
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 9. cervence 2009.

Za Komisi
Jacques BARROT

mistoptedseda



